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SA­MYM SER­CU PA­RY­ŻA, nie­da­le­ko brze­gu Se­kwa­ny, bie­gnie dłu­ga, sze­ro­ka Ale­ja Mi­nio­nych Cza­sów. Wzdłuż uli­cy ro­sną drze­wa w róż­nych od­cie­niach zie­le­ni, a każ­de stoi na środ­ku piasz­czy­ste­go kół­ka, gdzie fran­cu­skie psy od cza­su do cza­su zo­sta­wia­ją swo­je od­cho­dy. Do­kład­nie w po­ło­wie Alei Mi­nio­nych Cza­sów znaj­du­je się pięk­na sta­ra ka­mie­ni­ca, a na jej naj­wyż­szym pię­trze miesz­ka Ma­de­mo­isel­le Oise­au[*].

Je­śli pod­nie­siesz gło­wę i spoj­rzysz w górę, bę­dzie ci się wy­da­wać, że ka­mie­ni­ca się chwie­je. Nie tyl­ko dla­te­go, że jest wy­so­ka – to pta­ki, koty i me­ble bal­ko­no­we Ma­de­mo­isel­le Oise­au spra­wia­ją, że bu­dy­nek lek­ko się ko­ły­sze. Wła­ści­wie ka­mie­ni­ca wy­glą­da, jak­by mia­ła ka­pe­lusz – za­baw­ny, let­ni, słom­ko­wy ka­pe­lusz, któ­ry naj­chęt­niej od­le­ciał­by w dal ra­zem z pta­ka­mi, ko­ta­mi i czar­ny­mi po­rę­cza­mi oka­la­ją­cy­mi bal­kon ni­czym de­li­kat­na ko­ron­ko­wa wstąż­ka.
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[*] Nie wiesz, jak wy­mó­wić to trud­ne na­zwi­sko? Prze­czy­taj je: Mad­mu­azel Łazo. Uda­ło się?
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IKT TAK NA­PRAW­DĘ nie zna Ma­de­mo­isel­le Oise­au. Lu­dzie wie­dzą tyl­ko, że miesz­ka na sa­mej gó­rze. Nie­któ­rzy po­wia­da­ją, że zaj­mu­je ten apar­ta­ment od stu lat. To by­ło­by jed­nak dziw­ne, bo kie­dy wi­du­je się ją na bal­ko­nie, trud­no po­wie­dzieć, że jest sta­rusz­ką. Ma­de­mo­isel­le Oise­au wy­glą­da jed­no­cze­śnie jak mło­da dziew­czy­na i star­sza pani. Jest bar­dzo szczu­pła, ta­jem­ni­cza, a na gło­wie ma bu­rzę gę­stych krę­co­nych wło­sów. Jej fry­zu­rę zdo­bi zbiór dzi­wacz­nych piór, ce­ki­nów, wo­alek i pta­sich gniazd. Jed­na są­siad­ka twier­dzi na­wet, że wi­dzia­ła za uchem Ma­de­mo­isel­le Oise­au wy­pcha­ne­go gro­no­sta­ja. Ale rów­nie do­brze mógł to być któ­ryś z jej ko­tów. Może chciał się tyl­ko po­pi­sać.

Spod gę­stwi­ny nie­okieł­zna­nych lo­ków spo­glą­da­ją wiel­kie czar­ne oczy, a ni­żej za­uwa­ży­my wi­śnio­we usta. Ma­de­mo­isel­le Oise­au ma­lu­je się jak ak­tor­ka z fil­mu nie­me­go. Sama jed­nak wca­le nie jest ci­cha. Co ja­kiś czas na uli­cy sły­chać po­tok fran­cu­skich prze­kleństw, rzu­ca­nych nad gło­wa­mi Bogu du­cha win­nych prze­chod­niów.

Ma­de­mo­isel­le uwiel­bia czerń, ale mimo to ma się wra­że­nie, że przez cały czas błysz­czy. Wo­kół szyi i na nad­garst­kach owi­ja so­bie dłu­gie sznu­ry pe­reł, któ­re lśnią i wy­da­ją ci­che, prze­peł­nio­ne na­dzie­ją dźwię­ki. Buj­ne wło­sy i per­ły spra­wia­ją wra­że­nie cięż­kich, ale Ma­de­mo­isel­le Oise­au po­ru­sza się zwin­nie jak kot, choć cho­dzi na nie­sa­mo­wi­cie wy­so­kich, stu­ka­ją­cych ob­ca­sach.

Nie, nie ma mowy, by Ma­de­mo­isel­le Oise­au mo­gła mieć sto lat.


 



Za­pra­sza­my do za­ku­pu peł­nej wer­sji książ­ki
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